Zeitschrift: Sprachspiegel : Zweimonatsschrift
Herausgeber: Schweizerischer Verein fur die deutsche Sprache

Band: 4 (1948)

Heft: 6

Artikel: Das Sprachenrecht der Schweiz
Autor: Humbel, August

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-420091

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 01.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-420091
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

fugernifche Hochdorf (nady Paul Dettli, Ortsnanien S. 40) Hojtere. In
verjchiedenen Fillen hat die nordbeutiche cht-Form den Sleg iiber die
oberdeutfche Ronkurrentin davongetragen: Aus Iiftel ijt Midjte ge-
worden, aus ehaft oder eft edyt; fiften, ein Wort, das in ber Bedeutung
pon fieben allerdings nocy da unbd bort in der Scdyweiz lebendig fein
joll (3biotikon VII, 370), ift burd) fidyten erfeft, fwiften (berubigen,
jwift = rubig) bejdymicjtigen. Sn gleidjer Weije ijt das mittelhod)-
beutiche geruofte, geriiefte (Rufen, Gefchrei) verfdywunden; unter vem
Ginflug niederfacyfifcher Redjtsquellen find — mit neuer Sitnnbeutung
— bie Yusdriicke Geriicht, beriicytigt, anriidy[t]ig, rudy[t]bar in Sdyrijt-
forache und Piundarten eingedrungen.

Dap, wie im ,Fall Urfeli”, die Lautvericdhiebung dy=f aud) nhne
ben Ginflup des nadyfolgenden t eintreten kRann, bemweifen ver{dyiedene
Beifpiele. Jn bden bernifhen IMunbdarten kommen nebeneinanver bie
Udverbien uedje, udge und ufe vor; dem Hodybeutichen Wort Judjarte
entfpricjt das munbartlide Suferte; der Ilame des Biinbnerdotfes Juf
bedeutet Sody; taudjen und taufen haben die genau gleidje Wurgel. 3u
iehletke (bernbeuticy fcjleipfe) gehiren Gidyleinf, Sejdyleif, Sdliif (gute
Sdylittelbahn). Die Schafmatt, ein frither Jtarkbegangener Suraiibergang,
erinnert ju Unredt an Sdyafe: alte Hamenformen (1363) zeigen, dafp
es fid) eigentlich) um eine Schadymatte handelt. Das Gehijt Kaldymatt
~in Jliedermangen bei Bern heiht im prtlidjen Spracdygebraud) neben
Chaudymatt aucy Chaufmatt. Eingelne Entfprechungen, bei denmen man
woh! an Stelle des heute als | gefprochenen g (b) eine lautliche 3mwijden-
ftufe ) nady hollidndijcer Art annehmen darf, finden fidy im Englijdjen:
ladjen ift au laugh, rud) (raubh) zu rough geworden.

Doy, enuch” der Theorie. Wir haben uns ohnebin fdhon eit
genug entfernt vom unbefdwerten Dafeinsbereic). des queckjilbrigen
Denfthleins, das 3u diefen 3eilen den ungewollten Anjiof gegeben hat.

$Hans Sonmer

Das Spradyenvedit der Sdymweiz ™
Suriftifge Fadgkreife haben bdiefe Differtation als widjtigen und
wertvollen Beitrag jur fdyweizerijhen Berfafjungsliteratur begeidynet.

* Das Spradienvedyt der Sdmeiz, Vou 3yl Hegnauer. (Hejt 3 der ,Stubdien
%ur Staatslehre und Redytsphilofophic”.) BVerlag Schulthep & Co. AG., Iiirid), 1947.
art. 6 .
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Sie ijt tatfdchlic) eine Abhanbdlung von folder Bedeutung, pap fie nidt
nur die Juriften, jondern iiberhaupt alle jene angeht, bie jich um bie
Crhenntnis der getftigen Grunbdlagen unferes Staates bemiifen, alfo
insbejonbdere — neben ben Hijtorikern — auch die Hiiter ber Sprache.

Das Budy gliedert fich in drei Hauptteile, deren erfte gwei in ftaats-
redytlich-qrundidglicher Schau die Grundlagen des jdhmeizertichen Spradyen-
redytes und die Stellung und Gefdyidyte der Nationaljprachen der Schweiz
behanbdeln. Als Kernpunkt bdiefer Darlegungen muf man mwoh! jenen
Abjdynitt begeichnen, der betitelt ift: , Die BVieljpradjigkeit als Element
des {dymeizerifchen Staatsgedankens”. Die Sujammenfesung des Schmweizer-
volkes aus mebreren Spradyjtdmmen wird darin in nicdht iiberbietbarer
Rlarbeit als ein — neben andern — wefentliches Renngeidyen unferes
Otaates und als ein widytiger Beftandteil feiner Dajeinsberechtigung in
ver europdifdyen Vidlkerfamilie herausgeftellt. Bor $Hegnauer haben jchon
andere — insbefondere Prof. Dr. W. Burckhardt — bdiefer Erkenntnis
Ausdruck gegeben, aber ifhm blieb es vorbebalten, jie in der Klarheit
eines Arioms ju formulieren und vor allem, fie ftaatsrechtlic) und
hiftorifh einmwandfrei 3u begriinden. Da wir gerade heuer den hundert-
jahrigen Beftand unferer Bundesverfafjung feiern, diirfen wir fein Werk
als eine Jubildumsgabe begeichnen, wie man fie fidh nicht bedeutungs-
poller denken Ronnte.

Im britten Hauptteil unterfucht der Verfafjer die tatjddlichen Ver-
baltnifje in Bund und Kantonen in $Hinblick auf die grundjdgliche
Gleichberedytigung und Gleichftellung der vier jdymeizerijdyen National-
jprachen. Was die Kantone betrifft, [o geben natiirlich vor allem bie
mehripradyigen Stiinbe Vern, Wallis, Freiburg und Graubiinden An-
la gu eingehenden Darjtellungen. Graubiinden nimmt infofern eine
befonbere Otellung . ein, als es dreifprachig ift und in feinen Grengen
eine ausfdjlieflicdy biindnerifhe, die romanifd)jprechende, ,Minberheit”
u biiten bat, die megen ihrer verhiltnismiBigen Geringfiigigkeit im
Landesgangen nie gur gleidjen Bedeutung gelangen kann wie die iibrigen
Landesiprachen. (Das ift fo wenig mbglidy wie die jpracliche Gleich-
ftellung der Gemeinde Gurin mit dem {ibrigen italieniid)jprechenden
Zeffin.) Aus Dder Unterfuchung bder fprachenrechtlichen BVerhiltniffe in
den zweifpradjigen Kantonen geht hervor, daf die grumdjdglide und
tatjddyliche Gleidjjtellung der beiden Spradjen Deutjd) und Franzdjifch
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in den Kantonen Bern (weljje Wlinverheit von 17 v.5.) und Wallis
(deutjcdhe Wlinverheit von 33 0.$.) praktifd) vollftdndig vermirklicyt it.
Sm Stande Freiburg ift die |, Minderheit” bdeutjcher Junge (ungefdahr
33 v. 9. ver Gejamtbevolkerung) jtark benachteiligt. OSo ift vor dem
fretburgifchen  Kantonsgertdht nur das Franzofifdie Gerichtsiprade.
(Parteien, welche trogdem Ddeutic) zu jprecdhen wiinjchen, miijfen den
Brifjiventen des Gerichies vreimal 24 Stunden vorher benacdyrichtigen;
die Urteile werden aber nur in der Gerichisipracie abgefaft.)

PNan kRonnte es vielleicht als einen Wiangel der fonjt o hervor-
ragenden Arbeit anfehen, daR bder BVerfajfer zur Beleuchtung grunbd-
jaglicher Fragen zu ftark iiberrviegendem Zeile Beifpiele aus bden
KRantonen Graubiinden und Lefjin heranzieht und jo den ovielleicht doch
widytigeren |, Sdjauplag” an der deutjd)- meljdjen OSpracdygrenze etiwas
pernachldfjigt. (Von den Verhdliniffen tm Jura it u wenig die Rede.)
IMan wird {id) das wohl daraus erklidren miijjen, daf die Difjertation
unter der geiftigen Leitung von Vrof. 3. Giacometti (3iiridy) entjtanden
ijt, dem bie Stellung ver italienijchen Odyweiy befonders am $erzen
liegt, was fehr verjtandlidy ift.

Smmerhin widbmet Hegnauer boch der Frage der jranzdfijden
Scdyule in Bern eine befondere Betradjtung. Jn diefemnt Jufammen-
hang ijt vor allem jeine Fejtjtellung widytig, daf das Territorialitits-
pringip audy fiir die Bundesbeamten, die aus dienfjtliden
Griinden gendtigt {ind, in einem fremden Spradygebiet
Wohnjig 3u nehmen, unbedingte Geltung haben miifje
(©. 267). Sier fei aber nod) eine bedeutende Stelle des Budyes wort-
lich mwiedergegeben: ,

,Damit jedes Jbiom feinen eigenen Charakter 3u bemwahren und

per RKRultur feiner Angehorigen als Vlutteriprache das bejonbere

Geprige 3u geben vermag, ift es notrendig, daf es jein eigenes

itberl{iefertes ©Spradygebiet unangetajtet beibefjalten Rann.

Tritt dagegen eine Mijdjung der Sprachgruppen ein, indem fid) in

pen urfpriinglid) einbeitlichen Spradygebieten Kolonien AUnders-

{prachiger bilden und Fu Dbeiden Ceiten der Opradjgrenze breite

seijpracdhige Jonen entjtehen, fo verlieren die Spradygruppen Ddie

Grundlagen ihres Rulturellen Cigenlebens. Gleichzeitig werden durd)

die gegenjeitige Durdydringung die moglicdyen Reibungsjladjen ijden
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pent 2ngelorigen Dder verfchiedenen Sbdiome fjtark erweitert. Die
Geltung des Cingelnen wird ablhdngig von 3ah!, wirtidyaftlicher und
politijdjer Bedeutung. Damit entjteht die Gefahr, daf der Ge-
braud) dbes einen oder andern ISdioms Gegenftand des
politifden Streites gwijcdenihren Angehdrigen wird,
Sn der Tat bildet die Bermifdung der Spradygruppen
innerhalb einer politifdjen Gemeinjdyaft cine jehr un-
giinjtige Gituation fiir Das Sujammenleben verfdyiedener
Spradyftamme” (S. 57). (Sperrungen vom Befpredjenden.)

Wer dadyte da nicdht unmwillkiirlid)y an bdie politijchen Umtriebe, deren
Gegenfjtand bdie weljdhe Scule in BVern und bdie Frage ihrer Sub-
ventionierung bereits gemwefen ift und nody werdben kdnunte?

Die Bedeutung von Hegnauers Arbeit kann im Gefamten Hier nicht
geniigend gewiirdigt werden. Wer fid) irgendmwie mit der gerade in
jiingjter 3eit an verjhiedenen rten redyt brenzlig gerworbenen Frage
des Verhdltnifles ber verfdyiedenen Sprachgruppen zueinanver befaffen
will ober muB, dem wird das Bud) eine koftbare Hilfe fein.

Sn unjerm Lande darf keine Miehrheit die Wiinbderheit joradylich
ymajorifieren”, wie man fo jdon fagt. Es darf aber ebenfowenig fein,
paf eine jpradylidje IMiinderheit die Wlehrheit mit ungerechten politijchen
Ditteln unter Druck fet (wofiir man fiiglid) noch den Ausdruck
ominorifieren” {daffen Ronnte)! Auguft Humbel

,Oidy Jelber Jein”

Aus dem unbdndigen Drang threr Sdyopfer Heraus, ,ficy felber u
fein”, miiffen wir uns nady einem Beitrag in Ir. 7 des ,Scdyweizerijdyen
Beobadyters” * bdie Werke eines Beethoven, eines Rembrandt, cines
Goethe enftanbden denken. ,Sidy jelber zu fein” lefren fiihrende jdyweizerijche
Crziehungshetme ihre 3dglinge und erblicken darin einen ihrer Vor-
zlige. ,Wir Haben uns felber verlorven. Und weil wir nidyt uns felber
jind, haben wir Reinen eigenen Ausdruck gefunden”, erkldrt cin $Hodj-
jchullehrer in feiner Fektoraisrede. ,Sidy felber zu fein”, {deint unferer
Jeit als ein hohes Jbdeal vorzujchiveben. Alfo werde audy tch darnad

* Unfere Radioanfager und anbdere gdanfeflipdjenfiivchtige Ceute wiirden fagen:
ves , Der Sdyweizerifhe Beobadyter.”
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